
２０１５年０９月１５日 

 

２０１５年度第５回事業推進本部検討会 

 

NPO法人観光情報流通機構 

専務理事 鈴木 耀夫 

 

１）日 時：２０１５年０９月１５日（火） 10:00 ～ 14:30 

 ２）場 所：有限会社プラン事務所 

       （東京都渋谷区広尾 5-8-12-201 広尾ファイブ 201） 

３）議 題： 

１．JTREC観光用語辞書作成に関する検討 

２．SLHの台湾への説明検討 

３．研究会講師選定検討及び各会議の今後の進め方検討 

 

------------------------------------------------------------------------------------ 

 開催報告 

  出席者：（敬称略） 

       鈴木耀夫、堀田和雄、中村秀夫（10:00～12:00）、大西修一 

 

掲載説明資料 

      掲載資料名称                        掲載ページ 

  １．JTREC観光用語辞書作成 V4（XMind図）（2015.09.14版）          ２ 

  ２．SLH台湾説明                            ３～５ 

 

------------------------------------------------------------------------------------ 

 



JTREC 観光用語辞書作成
SLH事業システム辞書とTranslation Jobs/JGA辞書作成

SLH実証用　辞書

SLHシステムのカタログ

第１次実証分から作成

施設情報（露天風呂、大浴場）

商品関連情報　（会席・懐石料理、１泊素泊まり、ナイトツア）

予約関連情報（オール込み、サ込み/税別、大人/小人１、小人２）

清算決済関連情報（支払方法、クーポン券、消費税、入湯税、サービス料）

第２次実証計画分から作成

施設情報追加

商品関連情報追加

予約関連情報追加

精算関連情報追加

市販辞書参照による作成 代表的な書籍購入、検証

公的機関発行の辞書から作成 観光庁、JNTO、観光協会等の検証

JTREC自身による作成 会員、オブザーバを通じて補完

DTI用　辞書

地域観光案内の視点からSLHシステム支援

UNのtagに基きコンテンツを作成（例：神社）
公的機関公開の地域観光案内　参照

駐日大使館調査（英語圏各国）

JTRECグラフDB参照・作成 地域来訪者の立場でノード検索、ストーリ編集）

「言い回し」英語表現

食、土地柄、文化、生活、観光手続き等

旅館・温泉文化（例：「ゆかた」の意味＋過ごし方）

土地柄、個性

和食

生活

観光手続き

急いでいるときの単純で大掴みな表現

大学とのコラボレーション

JTRECグラフDB実用化の共同研究

覚書（協働の目的・目標・体制等）

特定の地域のデータ、コンテンツを丸ごと移植。連携

「多階層なデジタルな観光map」作成、実用化検討

オリンピック関連　辞書
専門サイト動向調査

辞書リンク検討

過去の開催地から学ぶ観光情報調査

辞書作成・品質管理

辞書作成工程/ガイドライン

保守、update工程/ガイドライン

対訳に画像（写真・図解・video)を付加検討

SLH多言語データAPIとの調整

「言い回し」用語組入れ、差異化

Translation Jobs.jpに事業参加

TRAMS提案に沿った対応策

TRAMSと協儀　方針検討

JGAと協議　方針検討

立教、東洋大学等協議　方針検討

SLH実証用辞書組入れ

DTI用辞書組入れ

TRAMS対応窓口設定JTRECの役割・コストと収入

JGA対応窓口設定

JTREC側の事業PM

SLH辞書とJTREC側のTranslation Jobs推進

事業計画作成
SLH編

Translation Jobs編

進捗管理

収益管理

SLH多言語データAPIとの調整

JTREC理事会対応

事業パートナとの仕切り（JGA,TRAMS,大学等）

JTREC観光用語辞書作成　XMind図　　　2015.09.14　堀田　
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TaiwanとJapanでBusiness model 
を作る（SLH 2nd Stageの前に検討） 
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     旅行者のニーズ    “webサイトを横断的に検索したい” 
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計画のストーリー 

① SLHシステムの活用を図る（SLH 2nd  Stage) 

UN/日本語  
旅館・ホテル 
データベース 

UN/English 
各国版 
旅館・ホテル 
データベース 

付加価値 

旅行事業者 
サービス事業者 

国連標準 

旅館・ホテル 

SLH事業システム構想 

日本国内市場 AFACT各国 

歴史・文化 

民宿・ホテル 

付加価値 

② 観光客増加は、旅行事業者や旅行者にとって付加価値の高い 

      観光情報データベースが必要。  

各国オリジナル 

既存のweb情報 
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バラバラに管理されている繋がりのあるデータを 
 
“繋がりのあるデータ”として格納する 

解決案   SLHシステムとGraph DBによるTree-Traversalの連携 

   

基本機能  ノード（各web siteのオブジェクト）の渡り歩き 
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